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AKTyanbHOCTL HccjegoBaHus oOycoBjieHa TeM, YTO B COBpe-
MERHOM A3BLIKO3HAHHH HabIDoMaeTcA 3HaYHMTEIIBHBIA HHTepec K mpobremam
¢dpaseonoruueckoif ceMaHTHKHM, K MexaHM3MaM oOpasoBaHHs ¢paseoce-
MaHTHUECKHX TONEH, HX NEKCHKO-CEMAHTHICCKHM H (YHKIHOHAILHO-
CTHJINC CMYECKHM 0COOEHHOCTAM B pa3HOCHCTEMHBIX A3BIKAX.

IlIpeamerom gaHHOro KcciaenoBanus spiporca OE co 3Haueruem
«MartepuanbHoe TOJIOKEHHE 4YejoBeKa» (Ha MaTepHalle aHTJIHICKOTO M
PYCCKOI'0 A3bIKOB), KOTODhlE€ pacCMaTPHBAIOTCS HAMH B COOTBETCTBHM C
cOBpeMEHHOH TeopHeil Ppa3eonorn4ecKoil ceMaHTHKH.

BbiGop B kayecTBe 00BEKTAa HCCIEAOBAHHS IPYIIIBI (DPa3eosioru-
YeCKHX €JHHHII. CEMAHTHYECKH ODHEHTHPOBAHHBIX HA 4YeJIOBEKa, He Cify4a-
eH. To. uto ¢paseosorndyeckas CHCTEMa JIIOOOro A3blKa HOCHT aHTPOTNO-
UEHTPHYECKHH XapakTep, He BBI3BIBAET COMHCHHMH H IIOJYEPKHBACTCHA pA-
nom ucenenopareneit (AmMocosa H.H., Apcenrbesa E.®., BarayrausHosa
I"A.. Conoayxo 3.M. u np.). Kpome Toro, ¢ppazeonorusmel agTpornoLes-
TPHYECKONH HATIPABNCHHOCTH COCTAB/MIOT OCHOBY ()pa3’eosiormiueckoro
¢douna. apnsaacy Haubonee APKHMH, BBIpa3HTENHHBIMH H 0OpasHEIMHU enu-
Huoamyi. MMenHo KoHuenT «YesoBex» BBI3RIBAET K XXKH3HM BCe HOBBIE
¢$paseonOTHYECKHE €AMHHALLI, MOANCPKHBACT AaibHEHIee pa3BHTHE, pas-
BeTBNenHe, BapsapoBanue OE, cmocobcTByeT NpOSBIEHHIO CYIIHOCTHBIX
kadects U pynxumit OE (barayrausopa 1991). Ocofo MOXHO BHOETHTH
JOBOITBHO MHOT'OYHCIICHHEI MaccHB (Ppaseonornyeckix eqHHHI, XapaKTe-
PH3YIO) WX MaTepHATLHOE IOJ0XKEHHE YelOBeKa B PA3HOCHCTEMHBIX #3bI-
Kax. 13 NaHHOM CiTydae B aHITIMHACKOM H pycckoM. Cpencrea, y4acTBYIO-
e ko ¢paszeonoryyeckod HOMHHALMHM B KaKAOM A3bIKe, GE3YCIIOBHO.
creuH)UuHbl, IeTEPMUHUPOBAHB! THIIOIOTHYECKMMH OCOOEHHOCTAMM S3bI-
Ka, HO reM He MeHee CTaryc ()pa3eoornyeckux eAnHHI, 0OBeKTh! (paseo-
NOrMyecKoif HOMHHAIMH, 00beM (¢pa3eosorHYeckoro 3HayeHHS HOCKT,
YHUBepCaIbHBII THHIBHCTHYECKHH Xapakrep.

Henbio HeclenoBaRHsA ABAJETCS CHCTEMHOE H3YYEHHE CEMAaHTH-
yeckoii ceun¢uxu rpymisl OF co 3HayeHneM «MarepranbsHOE Mooxe-
HHe Y€ 10BeKa» B aHITHHCKOM M PYCCKOM A3BIKAX.



Hcxons ¥3 ykasaHHO# LlelH, B JAACCEPTaLMM CTaBATCH CIENYIO-
LIHEe OCHOBHBIE TEOPETHYCCKHE H MPAKTHYECKHE 3aAa4YH:

1. Brusats kopryc OF co 3HaueHHeM «MaTepHabHOE TIOJIOKEHHE YenoBe-
Ka» M ONPEeNEHTh X CTaTyC BO (pa3eosormyeckoM (oHe aHrTHHACKOro
H PYCCKOTIO S3BIKOB, PACCMOTPETD CIICIMHKY ()pa3eoorHueckoi cema-
THKH C TOYKH 3peHHs JAHHOro (ppaseocemanTuyeckoro rons (PCII).

2. Ilpoanammsuporats cTpykTypy PCIl «MarepHansHoe nonoxeHue ye-
JIOBEKA» U COCTABHTH CHCTEMHYIO MOJIeb HccienyeMoro nons QE,

3. Tloka3atb CeMaHTHYECKYIO 3HAYHMOCTh JIEKCHYECKHX IOMHHAHT B
npoutecce obpasoBarns OE ananmusupyeMoro nons .

4. HccnenoBatp JIeKCHKO-CEMaHTHYECKHE " ()VHKLIHOHANBHO-
CTHJIMCTHYECKHE NMapaguIMbl AaHHO# rpynnbi OF.

5. Onpepenutb CHCTEMHRIE OTHOIIeHHd Mexay OE, BxonsiuumMu B naH-
Hoe ®CI1 (BapAaHTHOCTH, CHHOHMMHSA H Jp.), B CBA3u ¢ npobneMoi
¢pazeonoruyeckod HOPMEI.

Marepuanom IS AMCCEPTAIMOHHOTO HCCIIEAOBAHHA MOCIYKHIH
6onee 660 OE, usBneucHHbIE METOAOM CIUIOLIHOH BHIGOPKH M3 53 JIeKcuko-
rpadadeckux d paseorpaduueckux HCTOUHHKOB («dpaseonoruyeckuii cno-
Bapb PYCCKOro si3bIKa» Moj penakimed A.M. Monotkosa (1987): «®pazeono-
FHYECKHH CJIOBaph pYCCKOro JMTEPAarypHOTO #3blKa» MO) pelakumeint A.W.
®enoposa (1991); «CnoBaph 00pa3HBIX BBRIPRKEHHE PYCCKOTO S3bIKa» MO/
penaximeii B.H. Tems (1995); «bonbinoit TONKOBELH# CIOBapb PyCcCKOro A3bl-
ka» non penaximert C.A. Kysgnenosoii (2000); «Cnosaps ¢paseonoruueckmx
CHHOHHMOB PYCCKOTO f3bika» monx pepaiameii B.II. XKykxoma (1987); H.H.
Koxtes, J1.9. Posenrams «Pycckas dpaseonorus» (1986). B.I1. denuusina,
B.M. Moxnenko «Pycckue ¢paseonormmen»; «JIMHrBOCTpaHOBEAHMECKHI
cnogape» mox penakime# E.M. Bepemaruma n B.I'. Kocromaposa (1990);
B.B. I'ypesuu, XX.A. Jlosopen «Kparkuii pyccko-aHIHIUCKUH (paseonornue-
cKuii crosapby» (1995); JLH. Ksecenesmy «Pyccko-arrmiickuii ¢gpaseosioru-
yeckuil ciiosape» (1998); «Amrno-pycckuii ¢ipaseosorndeckuit  clioBapb»
A.B. Kynmua (1984); «Cropaps 06pasHuIx BrIpaxkeHHH pycckoro ssbika» B.H.
Temua (1995); Anro-pycckae cnoapu B.K. Mionnepa (1978), H.P. anbne-
puna, B.J1. Apaxnana (1970) 1 ap.

Meroabr uccaeaosanns. BuGop MeTonoB /TMHIBHCTHUYECKOrO aHA-
nu3a 06YCIIOBIeH CTiEmM(HKOH ACCIeyeMOro MaTepraiia ¥ LIENTbIo JuccepTa-



uvoHHo# paGotel. HM3yuense ¢pa3eonormueckHX eOUHHL, OTHOCAIIMXCH K
(pazeoceMaHTHYECKOMY NOMO «MaTepHAIBHOE TIOJIOKEHUE YEIOBEKA», HO-
CHT MHOrOACIIeKTHBIA Xapakrep, IO3TOMY HAMH HCIIOB30BAHBI CIELYIOLIHE
METO/bl: METOA KOMIOOHEHTHOTO AHAIM33, METOA JIMHI'BOCTATHCTHYECKOIO
aHasM3a. MeToA JIMHTBUCTHYECKOTO ONHCARKA ¥ ApYTHE.

H3yuyennocts npobGaemst. g cBoero MccienoBaHMs BuIGpaH
OAMH H3 HaMMeHee pa3paGoTaHHBIX YYAaCTKOB (pa3eoIOrHYECKOH CHCTEMBI
®E co 3naueHHeM «MaTepHanbHOE NOJIOKEHHE YeIOBEKaY.

Psn nccnenopareneii B cBoux pa6GoTax ¢parMeHTapHO 3aTparmBaeT
®FE, sxopmnue B nannoe ®CII, manprmep, FO.I1. Conoxy6 B cBoeit nok-
TOPCKOH JMCCEPTAIMH AHAJIM3HpYET OKOJIO MBaaTH (pa3eoslorH3MOB 3TOM
(pymbl M [IpeiaraeT pa3sfAendTs HX Ha Ape noarpymms: DF co 3HaueHuem
«borarcTBo», ®E co 3Hauennem «ObegHocTs» (1985). Uayuennem OFE nan-
HO# ¢pazeoceMaHTHYECKOH rpyIniel 3aAMManack H E.®. ApceHrtsea. Eio
NpOaRANH3HPOBAaHO MyTeM corioctapierkd ¢ OE anrmudickoro s3pika OKo-
no cemunecsTi OE pycckoro s3pka. Ona, kak 1 FO.IL Conomy6, Beizenser
OBa TIONMAPHBIX NOKa3aTe/l MaTepHATLHOrO IONOXKEHMs JenoBeka - «Gef-
HOCTB» H «OOTAaTCTBOY, a B X COCTaBE - JBe MOATPYIIBL: 1) O 3HaueHHeM
«MaTepHAIBHbIE 3aTPyJHEHMA», KOTOPAA TATOTEET K NOHATHIO «GeaHOCTHY,
M €O 3HayeHHMEM «MaTepHaiibHad O00eCIeYeHHOCTh, JOCTATOK», KOTOpas
Onu3ka mo cMeicy K rpymme «OorarctBo» (1984). Mexammmel ofpa3zosa-
Hus, 0ObEKTHBHBIE ITOKAJIATENIH CHCTEMHOTO PA3BWTHA, NPHHIMANLI KI1ACCH-
¢ukaimm OF paccMmatpuBaeMoro ¢pa3eoceMaHTHYECKOTO oJid MoApobHo
uccienosanbl 1 AWM. TpuGyxamunkom (1989). B kaxnmoit u3 nepeuncien-
HBIX paboT aBTOpamMH ObUIH MPEMIOXKEHLI CBOM CXEMBI AeiIeHHA ¢paseosio-
THMYECKOr0 MaTeépHala Ha MHKPONOJA HWIH Y4acTKH. TakoH HEONHO3HAYHEIM
noaxon x pyOpMKanMM aHaNH3HpyeMoro mons ¢paseonorudeckoro $oxaa
JajeKko He Cy4aeH: OH CBHAETENbCTBYET O TOM, YTO (ppaseoceMaHTHUECKoe
none «MartepHansHoe NOJIOXKEHHe YeN0BeKay HOCHT PasHOIUIAHOBEBIA Xapak-
Tep, a ceMaHTH4eckue cdepsl, BXOAAIMUE B €ro cocras, 00beMHN H auddy3-
HBI. BKJIOYAIOT B ce0s Gosee yacTHbIC YPOBHH obLiel CeMaHTHKH, ABIAACH B
TO K€ BpeMs €€ 3BeHbAMM M CeTMEHTAMH.

Hayynas HOBH3HA HCCIEIOBAHMA H IOMYYEHHBIX Pe3yNbTaTOB 3a-
KIIO4aeTCA B CIIeAyIOIeM: B paboTe BIEPBHE MPOBOANTCA AHANM3 JIEKCHKO-
CeMaHTHYECKHX H (PYHKIHMOHATbHO-CTHIHCTHYCCKHX ocobenHocTei ¢paseo-



CeMaHTHYECKOro nonsd «MarepHansHoe IMOJIKEHHE YesloBeKa» Ha Ma)epHasie
aHTTMICKOIO M PYCCKOTO S3HIKOB, BEIABJIIOTCA oOIIMe M crielmdiideckue
HpU3HAKH (Ppa3eosIOrHdecKHX eIMHHI], XapaKTepH3YIOWMX ONHY M3 COLIAATb-
HbIX cep )KM3HENEATENILHOCTH 9eJIOBEKA B Pa3HBIX 3THOCAX.

Teoperayeckas 3HAYMMOCTH PE3YNIHTATOB MCCIIENOBAaHHA COCTO-

UT B JarbHelmel pazpaboTke OqHOM M3 aKTyambHBIX MpobiieM coBpeMeH-

HOM TMHIBHCTHKH - mpoGieMbl (pa3eonoruyeckoil CEMAHTHKH. a TaioKe

ompegenseTcsd BO3MOKHOCTAMM HMCIONB30BaHMA HTOroB paboTel B HCCie-

NOBaHMAX N0 mMpobneMaMm (paseoceMaHTHIECKAX MOJIEH, a TaKKe CHCTEM-

HBIX OTHOINEHM} BO (pa3eoNOrHy.

IIpakTaveckas HEHHOCTH HACTOAINETO MUCCIEOBAHUA COCTOHT B

TOM, YTO COOpaHHBIH M CHCTEMATH3HPOBAHHBIH MaTepHal, a TaKkke pe-

3yJBTaThl HCCAEAOBAHHA MOIYT CTIOCOOCTBOBATHL AaNibHEMHIIEMY H3\ YEHHIO

¢dpazeonoruyeckoil cucremsl, AuddeperHuarmn 3Hayenuii ®E paccmat-
puBaemoro PCII Bo ¢pazeorpadudeckoii NpakTHKE PH COCTABIEHHH CIO-

Bapei, a Taxke HMCHONL30BAHEI MPH YTEHHM KYPCOB JIEKCHKONOTHH, ¢pa-

3€0NTOTHH.

Ha 33mHTy BHIHOCATCS ClIeNYIOUHE MOJ0KeHHR:

1. BcecTOpOHHHMI aHANM3 NMHIBHECTHYECKOTO MaTepHala JaeT BO3MOX-
HOCTH OOBEKTHBHOTO BBIAENICHHS H3 COCTaBa aHITIMHCKOM M pPyCcCKoOH
¢dpazeonormu ¢pazeoceMaHTHYECKOro Mons «MaTepyanbHOe noJioxe-
HHYe Yenoseka». EAMHUIEI, BXOAUIHE B JAHHOE IT0JI€, HMEIOT IMPOKUH
[Maa30H CEeMAHTHYECKOTO BAPHHPOBAHMA, HOO B HEM HaXOIsT CBOE
OTpPa)XEHHE HE TOJIBKO COLHAIBLHO-YKOHOMHYECKHE OTHOLUIEHHMS. HO W
HPaBCTBEHHO-3THHECKHE IIPEACTABIEHHA. CYIIIECTBYIOIMeE B of1uecTBe.

2. CemanTH4ecKas CTPYKTYpa ¢pa3seonorHdeckoro 3Ha4eHHs BIJTKIYAeT B
ceba Heckonbko ONOKOB: JNEHOTATHBHO-CHIHH(MKATHBHBIA. KOTOPBIH
peanmsyer nmpeaMeTHo-normyeckoe 3Hadenme ®OE, omnmiHoe ot nexcu-
4eCKOro 3HaYeHHA; KOHHOTaTHBHEIH 670K, AoOMUHHpYOWUH B 001eM
¢dpazeonoryyeckoM 3HaYEHMH, M IpaMMaTHdecku# 6nok, koTOpbIi
BKUIOYAeT B ce0f yacTepeyHoe 3HadeHHe Ha (POpMATBHOM YpOBHE H
B03MOXXHOCTE OE BHIONHATH ONpENEIEHHBIE CHHTaKCHMuYecKde (yHK-
IIMM B KOHTEKCTE.

3. Crneunduxa nccnexyemoro ®OCIT cocroutr B Gonsieit auddepenuna-
LHA OTTEHKOB TOHATHA «0eQHOCTH» MO CpaBHEHMIO C NMOHATHEM «5O-



rarcrBo». JlagHEle DOHATHS BERIPAXKAIOTCS NMPEMMYINECTBEHHO C MOMO-
s CyOCTAaHTHBHEBIX, aBepOUaEHEIX W rnaronsHEX OFE. Cpenu ria-
ronbHeIx (Qpazeonorn3mos Haubonbiee KOMAYECTBO COCTABIAIOT €lH-
HHUUI, HOMEHHPYIOUIHE NPOLIECC Mepexoja B COCTOSHHE OOraTcTBa My
OeHOCTH.

4. B OonpuinHcTBe OE aHAMM3ApPYeMOro MoOJsS UMEIOTCH JIEKCHYECKHE
JOMJHAHTBI, KOTOpblE HTPalOT BAXKHYIO POIb B HX CEMaHTHYECKOMH
cTparudHKanuy, TeM He MeHee BeTpedatores ®E, B mexommposanuu
CeMaHTHKH KOTOPBIX HEOOXOHMO yIeCThb H JpyTHE KPHTEPHH.

5. Ctimctryeckas MapkuposaHHocTs ME HccnemxyeMoro mons 4acto Ha-
XOAITCA B IIPAMOR 3aBHCHMOCTH OT CTHIIMCTHYECKMX MOTEHIINH JIEKCH-
YyeckuX JOMHHAHT.

6. TokazareneM CHCTEMHOro pa3BHTHA ¥ (PYHKIHMOHHPOBAHHSA HCCIEAYyC-
moro OCII sBisoTCs BapHaHTHLIE OTHOINCHHS, CHHOHHMHUS, aHTOHH-
MESA H [IOJIHCEMHA.

TeopeTHKO-METOAONOTHYECKOH OCHOBO# HCCHEOBAHHA IOCITY-

HIO NOHMMAHHE A3bIKa KaK COLMAIbHO M HCTOPHYECKH 00YCIOBJIEHHOIO

ABJICHMN. CPEICTBA HAKOIUIEHHA 3HaHMI 00 oxpyxaromem mupe. Metono-

noryveckyro 0a3y COCTaBJIAIOT HCCHEJOBAHHA OTEHYECTBEHHBIX H 3apybex-

HbIX Y4CcHbIX M0 o6me#t U ¢ppaseoslOrHIeCKOl CEMaHTHKE.

Anpobauns pa6orbl. OCHOBHBIE MOJIOXKEHHUT H BBIBOIbl MCCAEKO-

BaHUA ObUTH AONOXEHBI H 00CyxAeHH Ha 4 Hay4yHO-TEOPETHYECKHX KOH-

¢epenunax (Bcepoccuiickas Hayunas koH¢pepeHmns «3tHoc. KynbTypa.

[lepeBon» (r. [laruropck, nekabpe 1997r.), Cesepo-KaBkasckas peruo-

HaJlbHasl Hay4yHas KOH(}epeHIIUs CTyAeHTOB, aCIIMPAHTOB H MOJIOALIX yYe-

noix «[lepcrexriBa - 99» (Hampuwnk, anpems 1999r); nayunas xoHgepeH-

uas «AKTY&TbHBIE MPOGJIEMBI COMOCTaBUTEILHOIO A3BIKO3ZHAHMS H MEXK-

KynbTypHbie KOMMyHHKargmm» (Yda, 1999r.), Il MexayHapoaHsiif KOH-

rpecc «Mup Ha CerepHoM Kabkase uepes a3bIxH, 06pasoBaHHe, KYIbTypy»

(r. Iaruropek, centa6ps 2001 r.) ¥ oTpaxens! B 7 nybmakammsax. Juccep-

Tauus 0O6CyXeHa Ha COBMECTHOM 3ace[aHMH Kadeap aHrIHIHCKOro A3bIKa,

PYCCKO)'0 s3bIka M 0OIIEro A3LIKO3HAHMA.

Crpykrypa paborsl. Llenn x 3amaum onpejenwM CTPYKTypy JAKC-

CEPTALHOHHOIO MCCIIEIOBAHHA. KOTOPOE COCTOMT M3 BBEACHHUA, TPEX I1aB,

3aKJIFOUEHHA, CITUCKA HCTIONB30BAHHON JIHTEPATY P!, TPHIIOXKEHHH.



Conepxanne paborsr.

Bo BBegeHHH [aeTcs W3TOKEHHE TEOPETHYECKHX M METOUONOIH-
YECKMX MPUMHHMIOB MCCIENOBAHMA, ONpPEAEIIOTCS LEJIH H KOHKpPETHhIE
3a71a4M, METOIWKA, HAayyHas HOBH3Ha paboTel, 060CHOBBIBaeTCA €€ aKkTy-
aJIbBHOCTD, TEOPETHYECKass ¥ NMpaKTHJecKas 3Ha4MMOCTb, OOBEKT HCCNEeNo-
BaHHA, GOPMYJMPYIOTCH MOJIOKEHUA, BLIHOCHMBIE Ha 3allHTY.

I'naBa 1 "®pa3eonorudeckas ceMaHTHKA KaK 00LEKT coBpe-
MEHHOH NUArBHCTHKH' TMOCBAINEHA OAHOHK H3 KIIOYEBLIX NpobiieM H3BI-
KO3HaHu1 - mpobneme (paseonormueckoii ceMaHTHKH, crnenuduke gpaseo-
JOTHUYECKOro 3HAYEHHMS, B YACTHOCTH aHaNH3y OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB
obmero ¢paseonoruueckoro 3HayeHHs. B 3Toit rsaBe paccmartpHBaroTes
OCHOBHEIE KOMIIOHEHTBI CEMAaHTW4ECKOH CTPYKTYpbl (pa3eonoru3MoB, B
COOTBETCTBHH C COBpeMEHHOX (ppazeoceMaHTHYEeCKO# TeopHeit (deHOTa-
TUBHO-CUTHH(HKATHBHBIA, KOHHOTaTHBHEIA, rpaMMaTHYeCKHil).

Craryc ¢$pa3eosorn4eckoro 3HAYSHMA BBI3BIBAET Y YYEHBIX HaH-
Donbiumii MHTEpEC, TaK KaK, IO CpaBeAMMBOMY yTBepxaeHuto H.D. Ane-
(pHpeHKO, «UIA aIEKBATHOrO ONMHCAHHA (pa3eosiorndecKoro 3Ha4eH!s Kak
0c0o00# CeMaHTHYeCKOH eAMHMITE! HEOOXOAMMO M3Y4aTh COAEPIKATENbHBINH
wiaH (paseMHOro 3Haka Kak ¢ Makpo-, TaK B C MHKDPOJIMHIBUCTHYECKOH
To4eK 3peHun» (Aneprpenko 1980). dpaszeonornueckoe 3HaYEHHE B CHITY
CBOEH CremHpUKN H YHHKATLHOCTH PACCMATPHBAETCH YYEHBIMH C pa3iidy-
HbIX MO3HLMH, K NPHMEPY, OXHH HCCICNOBATENH ONpPEACNsiOT ero Kak
«rpubasoynoe» 3nauenne (Jlapuu 1977), npyrue (Axmanosa 1957; Mo-
notkoB 1977) oTpMDaroT ero cBA3b C  JIEKCHYECKHM 3HAueHHeM CBOGOJ-
HOrO COYeTaHMA, Ha Da3ze KOTOPOro BO3HMIUIA (ypa3eonoruuecKas eAHHHIIA,
H YKa3HIBAIOT HAa HEBO3MOXHOCTBH ONpeNeNneHHS Y4acTus KOMIOHEHTOB B
o61eM 3Ha4eHHH, XOTA BO (Dpa3coOrHHECKHX eAHHHLIAX [0KA3aTeENLHOCTh
CEMAHTHYECKOH CBA3M MEXAY KOMIIOHEHTAMH, UX JIEKCHUECKHUM 3HAYEHHUEM
¥ ofmmM (paseonorwydeckim sHayeHHeM Gecenopra. TpeTsH yTBepxKIaioT,
4TO (pa3eONOrHYECKOe 3HAYECHHE, KaK H JIEKCHYECKOe. «IIPH3HAETCH CO-
CTOAINM H3 YTIOPANOYCHHEIX CEMAHTHYECKMX JJIEMEHTOB - CEM. COOTHO-
CHMBIX C ONpPENENCHHBIMH CBOHCTBAMHM MpeAMETOB H sBneHHi» (Komsi-
nenko, [Tonosa 1989).

Onnako NMpHBEACHHBIE CYXACHHA O CTaryce (hpa3eosioruuecKoro
3HAYCHMA, HA HAIO B3IVLAA, He B ITOJIHOH Mepe OTpPaXaloT CeMaHTHUECKYIO



cyTh (ppaseonornyeckux enunuu. B paborax nocnenuux ner ¢paseonorn-
4YeCKOe 3HAYCHHE pacCMaTpHBaelCs KOMIUIEKCHO, KaK SBJICHHE, CHHTE3M-
pyouiee B cebe TpH THIIA 3HA4YEHHS - NEHOTATHBHO-CHTHH(HKATHBHOE
(npeaMETHO-NOTH4ECKOe), KOHHOTaTHBHOE M IPaMMATHYeCKOe, YTO, Kak
HaM IIPEACTaBIAETCH, HanboJlee COOTBETCTBYET CONEepPXKaHIo (pa3eonory-
4eckoro 3HavyeHus, H6o cemanTHUYeckasd cTpykrypa OE - asnenne MHOro-
IUTaHOBOE, CIIOKHOE, HMeeT pAll NapaMeTpoB, KOTOPHIE YYaCTBYIOT B €r0
(pOpMHPOBAHHM, YTO MOATBEPXJAaeTcs B paboTe HCCIENOBaHHBIM HaMH
¢pazeonoruieckuM MaTepHAIOM.

['naBa Bropas npeacrasisier co6oi IMHMBUCTHYECKOE OIMCAHME Ce-
MaHTHHYECKOH CTPYKTYphl (hpa3eoNiorH3sMoB cO 3HaueHMeM «Mareprarmuoe
NOJIOXKEHHE 4eNioBeka». B Heli nmpoBonuTes aHAM3 JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX
ocobennocteii OE, nemaerca kxpaTkuii SKCKypC B 3THMOJIOTHIO AHTITMHCKAX H
PYCCKHMX €IHHMII NAHHOIO (hpaseoceMaHTHUECKOTO IIONA, PacCMATPHMBAIOTCA
ceMaHTHuecKue rpymist «borarcTBo» u «beIHOCTHY.

®E, obpenurennsle o6meil ceMaHTHKOM, B JIMHI'BUCTHKE paccMar-
PHBaIOTCA, KaK NMPaBHIIO, C OBYY. TOYEK 3pPEHMA: C TOUKH 3peHus obiiero
(pa3eoIOrMueckoro 3Ha4eHMs H C TOYKH 3pEHHA KJIFOUEBOrO KOMIIOHEHTa
O®E, npenomnpenensiolero CEMaHTHKY YCTOHUHBOro obopora. Hccnenosa-
HHA, BHITIOJIHEHHBIE B TAKOM PaKypce, MO3BOJIOT PACCMOTPETE 3BOJIIOLHIO
ceMaHTHKH DE, ceMaHTHKO-CTPyKTypHBIE OCOOEHHOCTH, a TaKkke Mparma-
THYeCKMe N QYHKLHOHaIbHbIE XapakrepucTukn OE. Opxako, kak Ham
npeacTapifercd, Leaecoodpa3Ho H3yyeHWe yKa3aHHBIX acleKTOB Ha (oHe
obbeqHHAOLIEro IpH3HAKA, XapaKTepHOro A uccaexyeMoi rpynmns OE.
[na ®E co 3nadenHeM «MarepHanbHOE NOJOKEHHE YEIOBEKa» TAKHM Xa-
PaKTEepHBIM MPH3HAKOM, 10 HallleMy MHEHHIO, ABNAETCA APKO BRIpAKEHHAS
ColHaTbHasd MapKMPOBaHHOCTD, TAaK KAK HAJIMYME I OTCYTCTBHE MaTepH-
aJIbHOTO JIOCTATKA, TO €CTh 6OraTcrBo WM GENHOCTH SBHO YKa3hIBAlOT Ha
CTaTyC 4eJOBeKa B COLMATBHBIX CTPYKTYpaX, MPHUYEM 3TOT CTaTyC MOXKET
M3MEHATHCA B 3aBUCHMOCTH OT POAA 3aHATHH, BEIMYMHBI JOX04a. TaKum
06pa3oM, MaTepHabHOE MONOKEHHe YelloBeka MOXeT ObITe 00yCoB/IEHO
pazMH4YHBIMK (PAKTOPaMH, B TOM YHCJIE H COIHANBHO-YKOHOMHYECKHM.

Bo ¢pazeonoruueckoii HomuHauuu PE anamuzupyemoro cemas-
THYECKOTO MONA YHaCTBYIOT Pa3/IMYHBIE JIEKCHYECKHE KOMIIOHEHTEI, KOTO-
pbl€ MrpaiOT POk NOMHMHAHT B CTPYKType ¢pazeonorusma. OHH, BIayMO-



nelcTBYS C APYTHMH KOMIIOHEHTAMH, Y4acCTBYIOT BO BTODHYHOW HOMMHA-
IIHH, TO €CTh B mpolecce (pa3eosoru3aldH, MapaMeTpH3aLUMH TeX WIM
HHBIX YYACTKOB HeHCTBHTENHLHOCTH. Borato#i xoHHOTauue# o6-
nagaiot OF, aMeolmMe B CBOEM COCTaBeé HAMMEHOBaHHA JAEHEKHBIX
€NMHML, TaKWX, Kak B PYCCKOM s3bIKe rpomn (Oe3 rpoma B kapMmaue: J1o-
MaHOTO rpoima 3a QYIIOi HeT, HF rpoIua, nepeGuBaThLCs ¢ rpoLIa Ha Konew-
Ky);  aiThH (HH aNTHlHA); MOJMYIIKa (HH MONYINKH; HH MOMVIIQIVIIKH):
aba3 (Hu aba3a); B aHTHHACKOM f3bIKe bean (pasr.) MOHeTa. ocobeHHO 30-
notan (not a bean, not have (got)a bean); penny (not (to have) a penny (a
sixpence) to bless oneself with); farthing, ycr.dapTiar-1/4 nesnu (not to
have a brass. farting); a cent (not to have a cent); shilling (bring a shilling to
ninepence); rap (not a rap) | Op.

B nexcudyeckom coctape Hekotopsix ME co 3naueHnem « Marepu-
aTpHOE TIONOKEHHE YeNOBeKa» BCTPEYAIOTCA AaHTPOMOHHUMELI M TOTIOHHMBI:
6orar kak Kpes, cupers Ha mmme Cesroro AHTOHMA, GeneH kak Jlasaps;
Bedlam beggars — nuinue u3 Budniema; as poor as Job - Genen kak Hos n
apyrue. Slpxoit axcnpeccuert obnanator ®E, muMeromue B cBoeM cocTaBe
300HMMB]: B KapMaHe BOOIL HAa apKaHe: KaK pak Ha Me/H; NOoiHas KopoBa:
Ourbca xak peiba o6 menm; a lame duck; go to the dogs; go to pigs and
whistles; as poor as fowl . BOJBIIMHCTBO M3 HUX TTOSBHJIOCH KaX pe3ylbTaT
HabmoleHMa HaZ MOBEIEHHEM XXHBOTHBIX M NTHU. MHorouncnenus: ®F c
COMAaTHYECKMMH KOMITOHEHTaMH: Ha DUHPOKYIO HOTY: XOThb MYJIO B J100;
rperb pyKM; CBHCTETh B Kynak; Opathb 3a rnorky: a hand-to-mouth
existance; not to have a leg to stand on.

ITockoneky ®F co 3HaueHueM «MaTepHanbHOE NONOXKEHHE YeoBe-
Ka» OTPAXKAIOT B GONMBUIMHCTBE CITy4aeB oOMXOAHO - GBITOBbIE CHTVALHH,
TO €CTECTBEHHO, YTO B HHX BCTPEYAIOTCH B Ka4ECTBE JTEKCHUYECKHX JOMH-
HaHT ¥ OBITOBHIE CJIOBa: a8) HAMMEHOBAHMA NPOAYKTOB NMMTaHWA: JIaNTeEM
mu x1c6aTh; NeTHINKaM Ha MOJIOYHMIIKO; HoObBate xneb: ecTh 4dyxoi
xne6; nepebuBaThCA ¢ Xy1e0a Ha KBac; CHAETh Ha 6o6ax; cHIeTh Ha YepHOM
xnebe; KaK ChIp B Macle KaTaTbCa; Ha BOIKY; HE JKH3Hb, 2 ManHHa @ carry
off meat from the graves, not to have a sausage. in the soup. B Hmx
HIMPOKO HpEACTaBlIeHa MH(OIOTHS PazIM4HBIX KyJIBTYD: MONOUYHLIE PEKH,
KucenbHble fepera — U3 pyCCKHX CKa3OK. H KYNBTYpHBIE TPAXULHKH: JIallTeEM
me x1ebaTh, MMTATHCS aKpHJAMHA. §) HAUMEHOBaHMA OAEXABI: OCTATHCA
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6e3 wrraHos; janreM mM xiebarts; ocTaBUTh Oe3 pyOamik; CHMMaTh. I10-
cnexHiolo pyOauiky; have (wear) a green bonnet (bonnet- JaMckas nviina
6e3 no.1eii; 4yemuuk); not to have a shirt to one’s back (shirt-py6aiuxa);
on a shoestring (a shoestring-Hypok ans 6oTusoK); tighten one’ s belt
{belt-iosc). B) HAMMEHOBAHMA HOMAILHEH YTBapH: HH IUIOIIKH HA JIOXKKH,
TiepesasiuBaThCs M3 KylnbKa B DOTOXKKY; CHAETH ¥ pasOUTOro KopsiTa; rpe-
CTH JIONATOM NeHbrH; NojHasg uama; live on the alms-basket (basket-
kop3uia); a bag of bones (bag-metox) u T.1.

Takum o6pasoM, Hanuume HEKOTOPBIX JiekceM B cocTaBe OE oxa-
3bIBa€1T HEMOCPEJCTBEHHOE BIMAHHAE HA HX CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYpY
6naroziapsa cBOMM HE TONBKO MeTadOpPHISCKAM acCOLMALIHsM, HO ¥ CTpa-
HOBEN'!eCKOM LICHHOCTH.

HzyueHne naHHBIX NEKCHKOTrpPayU4ECKHX HCTOUHHKOR ITO3BOIIIO
YCTAaHOBHMTh B AHIJIMBCKOM H PYCCKOM fA3BIKax 255 ¢pa3eonorayeckux
€AMHHI1 B MMKpOTIONEe «60rarcTeo», B KOTOPOM HAaMH BBIACNICHE! CIIENYIO-
IHHe HOATPYIIIBE:

1. ®E co 3navennem "Marepuaannoe Gorarerso, cocTosHue":
a small fortune (a lot of money): wool on the back (money, wealth); the
Almighty Dollar- «Bcemorymmit nonnap», 6erarcrBo; the flesh-pots of
Egypt - marepuanbHile Gnara, 6oraTtcTBo, 6marogeHcrere; the fat of the
land — maTepuansHeie 6nara, GorarcTBo; the golden calf — BnacTs mener,
toratctBo; God and Mammon — MaMoHa, neHBIH, GoraTcTBo; OeileHsie
(mIanbible, mansie) ACHBMH — KPYIHbIE CYMMBI JIEHET, JIETKO J10CTaBIIHECS
M pacxonyeMble HEOEPEKIIHBO; XKENITHIH ALABON - 307I0TO, Nopabomaromee
JoJeH, BJlAcTh KallMTaNa; KPOBHBIE NEHBIH - AOCTATOK, AEHLrn, 3apabo-
TAHHBIC YECTHBIM, TSXKENBIM TPYIOM.

2. OE co 3nayennem "Haanyne 60JLmOro COCTOSIHAA H KOJTH-
qecTBa neHer. Cpean OF naHHOro CEMaHTHYECKOro IO [peACTaBICHbI
takue DE, Kotopeie uMeroT Hosee y3KyFO HOHATHHHYIO COOTHECCHHOCTD H
YKa3bIBAIOT MMUIL HAa (aKT HAIWYHMI COCTOSHHMSA WIH OOJBIIOA CyMMEI ne-
Her. Cp.: made of money - ouens Gorateid; be in funds, be in the chips, in
full feather - mpu menerax; a silk-stocking; on velvet - xuBymuit B pocko-
uri; stink of money - 65rTp RecMeTHO GorateiM. Heckombko ¢paseonorys-
MOB X:{paKTepH3YIOT HAWUHE AeHer y nuna: be in funds, in full feather, be
in the chips (mm ero BapuanT be in pocket); money bag — Gorau, neHex-
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HEIH MemoK; coiny cove — 6oray. Ilpu 3ToM MOoXHO sbiaenuTh rpynmy DE.
CEeMaHTHKa KOTOPhIX «OTATOMEHA» PAAOM AONONHMTENbHLIX cem: the idle
rich — 6oraun-6e3nemsuuxy; the new rich - HoBosBneHHbie 60oraun (0cob.
0 JMIIax, HAXMBUIMXCA HAa CHEKYJIAIMAX BOSHHOrO M MOCIEBOSHHOrO Bpe-
MeHH); a butter-and-egg man — Goray, copsumii aessramu (06bMMHO O npo-
BHHUHaNE, MpHexasmeM B Goimmmoi ropon); guilded youth — 3omoras Mo-
JIOAEKB, OoraTsie Ge3feMbHUKY, IPOXKHTaIONIMe XXKU3Hb; a sugar daddy -
6oratelii noXWIoH NOKIOHHMK; a gentleman at large - Gorarslil, HE3aBH-
CHMBEIH YeJIOBeK.

K oToit moarpymme OTHOCATCA M cnegywomue pycckue ®E: tos-
CThi# /Tyroii/ kapMaR; KynaThCa B 30J10T€; [PECTH /3arpebars/ somaroii; ¢
TONCTHIM KapMaHOM /kTo-1mu60/,

3. ®E co 3na4ennem "Tlonnas vamay: have (got) jam on it; have
one’s cake baked u ap.

4. OE co 3nauyenneM "Bbicokoe conmanbHoe nonoxkensne". K
sTo#t noarpymme otHocarcs DE: the silk-stocking gentry - 6oraTeie monm,
6oraun; nenexunie mMemky; lady of quality (ycrap.) - 3natnas Goraras na-
Ma, apucTokparka; the (upper) four hundred (amep.) - ueTbipecTa cemeiicTn
(BEepxylIka aMepHKaHCKOTO (HHAHCOBOTO H MPOMEIBUIEHHOTO KalHTaja);
beautiful people (amep. ciaHr) - Goradu-apucTokpathi; be bom in purple -
poaMThca B 3HaTHOH H 6oraroii cemse; the upper ten (thousand) (k. the
upper crust) - Bepxymka obuecTBa, 60raun, apHCTOKpaTHA U AP.

5. ®F co 3nauenuem "Cocronnue Gecneunoro dnaronony4us'.

Jins o6o3navenns JaHHOH CEMaHTHKH, KOTOPYIO BPAA JIH MOXHO
BBIPA3HTh OQHHM CJIOBOM, MCIONB3YIOT Chenyiomue ¢pa3eosorusMel; Mo-
JIOYHBbIE peKH /W KUceNbHbIe Gepera (B 3Ha4€HUM TIPUBOJIbHas, obecrnieuen-
Has >XW3HB); XXWUTh MPHUMNEBAIOUM, KaK CBIp B Maclie /Kararbcs/ - XHTh B
MOJIHOM JOBOABCTBE, H300WNHH, Nerko H 6e33aboTHO (roBopuTCE ¢ 01106-
peHHeM), NoHad Yama (y KOro) - «[OJIHbIH JOCTAaTOK M U300MIMe», Kak y
XpucTta 3a malyxoit xkuTb - «6e3 Bcaxux 3ab0T, xopomro, obecrneyeHHo,
cnokoiino». IlompasymeBarorca 6narompusaTHeie OOCTOATENBCTBA, 4be-
Au60 novTreHye u T.1.

6. DE co 3navennem "Hcerounuk aoxoaa’. 3onotoe qHO - HeHC-
YyepraeMbLif HCTOYHMK TOTO, YTO MOXET IPHHOCHTH 10X0/; 30/I0Tad Xuia -
HCTOYHMK oforalieHMs, HOXOAa; OOHHAA KOPOBAa - MCTOMHHK MaTepHalib-
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HBIX O;1ar, KOTOpEIMM KTO-THO0 NOCTOSHHO H 6€33aCTEHYABO MOMB3YETCS B
JHYHBIX HHTepecax; the goose that laid (mm lays) the golden eggs - uctou-
HuK oborallileHHa; cp. PycCK. KypHIa, Hecymnas 30710Thle fiina; a gold mine
- 30JI010€ IIHO, 30JI0Tas HJIA, HCTOYHHK oboramenus.

7. ®E co 3nauyeHnem "Borarcrso xak npHYKHa HecaepKHBae-
moro csoesoans'. K sro#i noarpyrme orsocurcs ®E ¢ orpuuarensHoi
OUEHKON THMAa C XKHpY OECHTBCA, TAK KAK HHYEM He CIAEpKHBAEMOE CBOE-
BOJTHE BOCIPHHHAMAETCA KaK HETaTHBHOE MOBeleHHe. B aHrmmiickom
a3pike MOXKHO BoieuTh OE embarassment of riches (nocn. sarpymHenue
OT M300HNHA), KOTOpasA MO CMBIcTy OnMH3Ka k pycCKOMy ¢paseonorusmy ¢
XKHPY DECHTHCH, HO HMeeT He CTONb SPKO BBIPAXKEHHYIO OTpHLATENBHYHO
OLIEHKY', a yalle ynoTpedseTcs ¢ HpOHUEeH.

8. ®E co 3ravyeHnem "Oforamarbcs HedeCTHBIM myTem" . AHT.
fly a kite - HOXXHTBCH HEYECTHRIM ITyTEM (IILITATHCA HOYYHATh JEHBIM HOL
(HxXTHBHEIN Bekcenmb); Spin money - OBICTPO HAKMBATH JEHBIH (COEeKyJd-
THBHbIMM oniepanusaMy); feather (vinu line) one’s (own) nest - o6oraTturbes,
MOXHUBHUTECA (3a yeli-mabo cyeT), Cp. pycck. HarpeTh pyKy; rob the spittle -
oforaiuaTecs, HAXKABATECA HEYECTHHIM IIYyTEM; PYC. [PETh PYKH - HaXH-
BaTBCH 3a CUET KOro-Jubo Mnu 4Jero-nubo; H3 miecka BEpeBKH BHTH - MOITY-
YaTh NpUOLUTE, BBITONY M3 4ero-Jmbo MyTeM CHOPOBKH, MaXHHAITHH; HaOH-
BaTh (11a0MTH) KHCY - OOOramaTsCs, HOKMBATHCH (OOBIMHO HEYECTHBIM ITY-
Tem); Haburhk KapMaH (KyOBUIKY, MOIDHY)- oforamarbcs, HaKUBATBCS
(06BI4HO HEYECTHBIM ITyTEM ).

9. ®FE co 3nauennem '"PasGoraters. O6oramarts koro-inbo''.
AHr. go from an ass to a horse - npeycnesarp, pasborarers; coin it (in) -
6picTpo Ooraters, HaXMBaTLECA; come good - pazboraters; hit (unu strike)
pay dirt - pasborarers, npeycneTs; get among it - 6picTpo pasborareTs; hit
the jackpot - copsate 6aHk, ORICTpO pa3borarers; make a killing - neoxu-
AaHHO pasborarers; make it - ctare Gorade, cocrosrensree; run up from a
shoestring - pas6oraTeTs, HadaB ¢ MaJIOTO; grease smb’s hand - oGoramars
KOro-Jimbo (11oci. Ma3aTh XXHpPOM pyKy KoMy-nubo); grease the fat sow (or
pig) - .1aBaTh AeHbrH 1 6e3 Toro 60raroMy 4YenoBeKy.

M3 pycckux OFE k nanHo#i NOATPYIIIE MOXHO OTHECTH CNEAYIOLIHE
€AHHHU LBl BOCCTATH (BOCCTaBATh) H3 Npaxa - BO3pOXIAThC IOCHe pasope-
HI: BCTaBaTb HA HOTH - YNYYIIATH, YKPEILIATh CBOE MaTepPHANBHOE, KO-
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HOMHYECKOE COCTOSHHE; NOJHIMATECS (IIOAHATBCA) BBEPX - BLIOMBATLCA M3
HHILETHL, 3aumbaTs (3alIHOMTH) MEHBry (KOIeHKY); KOBAaTh [eHBLIH; Ha-
[IacTb Ha 30JI0TYIO JKHITY; CPHIBATH (30/I0TYIO) IHETHHKY # Ip.

OE, 06031a9ao1ie MaTEPHATTBHOE COCTOSHUE, YETKO BBLACIAIOT-
(1 B rpyrme OF, xapakTepH3ylOmHX COLMANIBHYIO HepapXHio. Beieyro-
Mmaryras DE to live like a lord (king, prince) onmchiBaeT obecriedeHHOe
MarepHaIbHOE COCTOSHME TaK ke, kak u pycckaz ®E xurts 6apudom -
JKHTBb B IOCTaTKe, MPa3HOCTH.

AHanu3 ¢pa3eonory4eckoro MaTepdana NnokasblBaeT. YTO M B aHT-
JIMICKOM, K B PYCCKOM A3BIKE €HMHHI] CO 3Ha4YeHHeM "OeaHocTh” ropasjo
Honplie, YeM ¢ DOJIAPHBIM 3HAYCHHEM, MPUYAHOM Yero ABIAeTcd, Kak Ham
npeacTaBisercs, NeHcTBHE OOIIEA3BIKOBOH YHHBEpCAIMH, COCTOsAIed B
npeobraaHuy B A3BIKE €NUHMII, OLCHHBAIOIIMX HETATHBHbLIC SABJICHHA.
Kpome toro, uuciro OF, BeIpaxkaloufHX NOHATHE OEAHOCTH, 3HAYMTEJBHO
pasHoOOpazHee KaK II0 OTTEHKaM 3HAa4eHWA, Tak H II0 CEMaHTHKO-
rpaMMaTHyeckuM paspazaM. B oboux a3mikax Hamu 3admkcupoBaHo 467
O®E. Obmee xonudecTBo NMOROOHEIX DE B aHTTIHIICKOM A3BIKE [IPUMEPHO B
1,5 pasa Gonble, B pycCKOM s3bIKe B 2 pa3a Oosblue, 4eM B MHKpOIOse
«6orarcTBo», MPHYEM B AHTIIMACKOM f3bIKE IpeolnafaroT €AMHHUSI, BBI-
paxalonie mpoueccyaibHOCTh (line one’s pockets - oGoraturscsa: make
onv’s fortune - paz6oraretb, cocTaBHTh cebe kammurtan; make a pile (pasr.) -
Ha)KHUTh, CKOJIOTHTL COCTOSHHE; COin money - 6uICTpo geiaTh Aensru: take
the knock (pasr.) - pa3opHThCS, TOTOPETH, BEUIETETE B TpYOY; go bankrupt
~ 06aHKpOTHTBCA ; go broke (cneHr) - pasoputhes; go down the hill - pesko
yXyauaThes (0 MATEpPHAJIBHOM TIOJIOKEHHH ).

Marepuarn, npoaHanH3HpOBaHHBIA HAMH, ITO3BOJISET BHIAEINTH BO
(hpaseostorny HccaenyeMBIX A3bIKOB CIICRYHOLIHE MOArPYNNbl CEMaHTHYE-
CKOro nona «beaHocTsy:

1. DE co snavennem "Heunmywinit, 6eqnbiii soobiue".

B pycckom s3bIke OaHHYIO NOMTPYIIOry cocTasiistor (DE 3amnara Ha
3aluiaTe; FONM Kak cokon; OenedH kak Jlasaph;, OemeH kak LEpKOBHAsA
MBILIL/KpEIca; AK0 Onar, Aaxo Har u Ap. B aHrmmiickoM A3bIke 3Ta mOArpyna
HauOoJlee MHOTOYHMC/ICHHAd B Haieit Beibopke. OHa BkmouaeT B ceba pyOpu-
KH: poverty; a poor person; poor people; poor; be in financial difficulties: the
nakedness of the land — xpaiimas mamera; a light (an empty) purse — nosnoe
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Oesnenexne, IycTofi kowmesnek; a poor snake — OeAHBLH, HyKIAIOIHHCA Yeso-
Bek: out of stock — Ge3 newer, sa Menu; be out at elbows — Hyxnparses, Geacr-
BOBaTh; be in (at) low water — ObITH B MaTepHAIPHOM 3aTpyAHeHHH; be in a
hole — umeTs umaHcOBLIE TpyaHOCTH; be on one’s bones - 65ITs B TsDKeIOM
(MaTepHaAILHOM) MONOXKEHHM, JOWTH N0 KpaifHocTw; as poor as charity —
oueHb GenHbli; as poor as a fowl (aBcTpas.) — GeneH kak HepKOBHAsA MBIIib;
have a rough (wm bad) time — ncnITHBaTE HYXKRY, puHAHCOBIE 3aTpYHHE-
HMA; straitened (wix reduced) circumstances (income wm means) — CTecHEH-
110€ MAaTEPHAILHOE IT0JIOKEHHE K Ip.

2. ®E co 3nayenHem "IlonBoe OTCyTCTBAE HMYLlECTBA H Mpea-
MeTOB COOCTBEHHOCTR": pyC.. HH KOJla HM OBOpa; HMYEro 3a AyLLOH
/cBO€Ero/ HeT: HH KOJia HH JABOPA, HH KYPHHOIO mHepka /y koro-nubo/; B3sib
Heuero /c Koro-nubo/; HY NOXKH HH IUIOMIKH, IbIM /yal/ Ra KOMOTh. HH
ObIIMHKY HY TPaBHHKH; B 4e€M MaTh POIMIIA, H3 KOTOPLIX XOTh LIAPOM IO-
KaTH. HM KOJIa HA 1BOPA, HH JIOXKKM HA IUOLIKK, HY OLUIHHKY HM TPaBHHKH
YKa3bIBalOT HA OTCYTCTBME HMYIIECTBA, Ha KpaiHIO OeXHOCTEH, OAHAKO
HCNONB30BaHHE HX B PEYH BCAKHH pa3 JeTEPMHMHMPYETCA KOHKPETHBIMH
YC/IOBHAMH pe4eBOH CHTYAIlMM: XOTh IApOM MOKATH - HAYEro HET B JOME,
B KBapTHUpE H T.IL., HH KOJIa HA JBOpA - HIUETO HET Y KOro-nufo B Xo34icT-
BE U T.I. (Cp. elle B KapMaHe BOLIL HAa apKaHe - O [OJTHOM OTCYTCTBHH J€e-
Her y koro-nu6o). Cpeny aHriHickux ¢pa3eoyoru3MoB, MpUHALIEKAIIMX
K 3TOH MOArpymmne, MOXXHO OTMETHTBH Cliemylomue: not to have a leg to
stand on — He HMETh HHYETO 3a AYMIOH; not (WM with out) a stitch to one’s
back (w1u body) — oyensr GemHbIH; Cp. pyccK. ron Kak cokosi; on the low
gag — B NIOJTHOH HHINETE H IIp.

3. ®E co 3Hauennem "OtcyrcrBHe aeder'’ . B aHrTHICKOM q3BIKE
HaMH BELAENIEHBI CIIENYIOLIME eIMHUITH ¢ NAaHHbIM 3HaueHueM: near (close)
to the bone — 6e3 newner, B Hyxne; on the bone — 6e3 neHer; not have (got) a
bean — cuners 6e3 feHer; cp. pycck. He HMeTh HH rpoilia 3a gyIIou; out of
cash — He npy neHbrax; not to have a dime (a cent wiu red cent) — He UMeTH
lleHer H ap. K 3Toii noarpynme oTHOCATCA 1 TakHe (pazeoiOrdyecKHe
CHHOHHMMBI, Kak an empty (unu cold) purse - an empty pocket - B 3HaueHHH
«nonnoe GesneHexne». OOpa3Has CTpykTypa AaHHBIX (Ppa3eONOrd3MoB
YaCTHYHO COBIIANAET, @ KOMIIOHEHTHI, BXOAMIINE B UX COCTaB, MpeAcTaB-
NA0T cobOM C10Ba, XOTA H CEMAHTHYECKH OJTH3KHE, HO HE CHHOHHUMHUHBIE,
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a cBg3aHHBle oOulel ceMoi «xpaHunmine AeHer». U3 pycckux ®E croma
MOXHO OTHECTH Takue 060pOTHI, Kak CBUCTETh /CBHCTATh/ B KY/AK, CHUACTD
HA Menu; Berep CBHCTMT B KapMaHaX /kapMmaHe/; BeTep B KapvaHax
/rynset/; 1OAID B KapMase; KApMAHHAL YaXOTKa; JIOMAHOro rpollia 3a ay-
wioii HeT; mycTo# Kowresiek; 6e3 rpoma /6e3 koNMbs/ B KapMaHe; B KapMaHe
BOLIb HA apKaHe; MycToM /rouuil/ kapMaH; aBaHCHl HOIOT POMAaHCHI H T.A.,
KOTOpPEIE TOXKE XapaKTepH3YIOT TMKEJoe MaTepHanbHOE MONIOKEHME, HyX-
1y, cocTosHKe Ge3IeHEXBA.

4. ®E co 3uavennem "Ilepexor B cocrosanme Oeamocrn, Gan-
KPOTCTBO, pa3openHe'. DTy MOATPYIIIy COCTABJAIOT (Ppaseonoryreckue
€AMHHIIB] aHTMHCKOTO 43bIKAa, KOTOPHIE NPEACTABIECHLI CIIEAYIOLIMMH Te-
MAaTHYECKAMH PAAaMM:

A. ruin - all to smash (ruined, bankrupt); go by beggars ' bush (to
go to ruin); go ro wreck and ruin (to suffer from ruin and desolation): drink
(eat) smb. out of doors (to bring to destitution by excessive drinking or
eating); go to the devil; rack and ruin - nonnoe pazopenue; run aground -
Pa30OpHTBCS, CECTh Ha Melib.

b. bankruptcy - a fallen angel (a defaulter, a bankrupt): broke to
the world [or to the wide] (penniless, ruined, bankrupt); put in the red
(bankrupt, penniless); swallow a spider (to go bankrupt); take a bath (to go
into bankruptcy); suspend (or stop) payment (to become insolvent): break
one’s (own) back - obaHkpoTHTECH; play the bankrupt - obankpoTuTECH,
CTaTh HecOCTOATebHBIM; have (wear) a green bonnet - ofaHKpoTUTECS,
gone up the country - 00aHKPOTHBIIHICS, pa3OPHBIIAHC.

B pyccKkoM s3BIKE Takske MOXKHO BBIAETMTDH J1Ba TEMATHUYECKHUX pi-
na c bonee MENKHMH pyOPHKAMHU:

A. pazopeHMe: pa3’OpHTH KOTO-iMbO; pa3opuTLCA: Pa3opeHHBIH:
Opath (B3ATEB) 3a pora — pasopsTh, JIMIIATb HEOOXOMHMOro, BbUIETEeTh B
TpyOy — COBCEM pa3OpHTBCS, OCTAThCA 0e3 eHer; BhIIBbIPHBATHL HA YITHLIY
— Jmmarte koro-mubo 3apaborka, paboTer; 40 (HMIIEHCKOH) CyMb — HO
1I0JIHOTO Pa3OPEHHA (NOBOAMTB, Pa3OPATHh KOTO-NHOO0); MOWTH OO CyMBI —
Pa3OpHThCH, CTATh HMINMM: HATH Ha JHO — CTAaHOBMTLCA OENHBIM, HE3HAT-
HBIM, Pa30pAACH, TEPIA HEyAa4yH; MEP30CTh 3allyCTEHHUs — MOJIHOE pasope-
HHE H T.[1.;
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b. 6anKpOTCTBO: 6AHKPOT; 00AHKPOTATHECA, HEIUIATEKECTIOCODHEIH:
3aKPhITh JIABOUKY — OOAaHKpPOTHTBCA;, OCTaThCA (OCTaBaThea) Oe3 ImTaHOB —
OKAa3bIBATECA 0€3 CPEACTB K CYIIECTBOBAHMIO H JP.

HexoTtopsie GE, npuHaniekamue k JaHHOR NOArpynNIe, SBAsIOTCS
NOJIAC EMAaHTHYHEIMH (pa3eoloru3MaMy, T.€. BRIpAXKAlOT MOHATHE «Den-
HOCTb» TOJNBKO B OJHOM K3 CBOMX 3HaueHMil. Tak. Hampumep, y pyccko#
¢paseonoryueckoil eIUHMAIBI CXONHTh HA HET JIHIIb B TPETbeM 3HAYEHWH
peanmsyerca NoHATHE «GEXHOCTB» - IOMHOCTBK) Pa3OPUTHCA», a y aHI-
nuiickoit OE break the bank Toabko BTOpOE 3HAYMEHHME XapaKTEpH3yeT CO-
cTostHue GeHOCTH - «pa3OpPHTECS, 0GAHKPOTHTLCAY.

3nech MOXHO BeiAeATs PE aHITMHACKOro H pyccKoro sS3bIKOB, KO-
TOphIe BHIPAKAIOT OAHO H TO XK€ IMOHATHE, HO pa3inyalorcsa (popmoi or1-
DeJIbHBIX KOMTIOHEHTOB, HalpHMEp, pyc. ocTathes 6e3 pybanmm m aHOL
lose one’s shirt - BacTs B KpaiHIOIO HAMIETY, Pa3OPHTLCA.

5. ®E co 3nayennem ""llosyronoanoe cymecrsopanne'’ . B anr-
JIMIACKOM f3bIKe JaKHad TIOArpyIma BKI04aeT B ce6a pyOpuku a starveling;
starve ¥ npeacrtasiteHa cnexyiomuMn OE: keep the wolf from the door;
pull in (or tighten) one’s belt (to brace oneself against hunger or penury);
keep body and soul together (to live at semi-starvation level): a bag of
bones (an emaciated living being); live close to one’s belly - xuTs Brrporo-
noas. nepeGuBarsed; be (go) on short commons - cKyaHO IHTaThCH, He-
noelarhb, rosoaate; a hand-to-mouth existence - monyrosoaHoe cyiect-
BoBaHHe; to dine with duke Humphrey - romogats. ITocneanas ®E mo-
CTpoeHa Ha HPOHHYECKOM MEepPEeOCMEICIEHHH KOMIOHeHToB. Cema ronon-
HOrO WNH HOJYTOJOQHOTO CYIIECTBOBAHAA XapaKTepHa H U1 CIIECHAYIONTHX
pycckax OFE: menkars 3yOamu, cuners Ha xiebGe /i Ha Boae/, cMIETH HA
rMule CBATOrO AHTOHHA, FOJOAHEIN M XOJIOAHBIM, XONOMATH K rojI0JaTh,
KyCKa He JoeaTh (HOYeH He NOCHINAaTh), THTATECS MEAOM H AaKpHOaMHM.

6. OE co 3na4yensem "MyuuTenbuas H TweTnan 6opnba c Gen-
Hocrbio''. JlaHHas ceMa MPHCYINa TOJIBKO OAHOH pycckoil ME 6uThCa Kak
pbiba 06 sen (6MThCa - «yZAPATHCA, KOJIOTHTECA» ~ «GEACTBOBATH, THMIETHO
IbITayCh BBUATH M3 COCTOSAHMA HYXABI»), KOTOpas o0nagaeT ceMaHTH4e-
CKOM NBYIUIAHOBOCTBIO, YTO SBISETCA OJHWM H3 OCHOBHBIX YCIOBHH 00-
Pa3HOI'0 BOCTPHATHS A3BIKOBLIX €{HHHALL.
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6. DE co 3uadenHem "Hazsanse jnua no ero MarepuanbHOMY NoJo-
weHu0": roIb N3 pBaHb; rojb Oe3n0MHas; HHIas OpaTud, rojb nepe-
KarHas /kabarkas/ B 3HaueHHH «HMIIMe», Bedlam beggars — suduuem-
CKye HUume; a barrel- house bum — HELMEH, TPOMBILINAIOLINEA B ropo-
ne; a poor child — yueHuk mxoss! ans Geanbix; corn crackers — benuis-
KH (B IOXKHBIX IITaTax). Fix He3HAUHTENbHOE KOMNYECTBO.

7. ®E co 3nayeHnem '"Huszkoe counanbnoe nonoxenue’. OF ¢ xom-
[OHEHTOM «B0raTcTBO - 6EAHOCTE? XapaKTEPH3YIOTCA COLMANBHOMI OT-
MEUYEHHOCTBIO CEMAHTHKH, TaK KaK OTPAXKAKT KIACCOBYIO AubdepeH-
uxaipno obmecrsa. Kak yxe rosopwiock Brilie, B kpyry ®E. xapak-
TEpU3YIOIKX MAaTepHATBHOE MOJIOXKEHHE H 0003HAYAOUIMX COLHAIIL-
HO-KJIACCOBYIO MPHHAMIEKHOCTL 4€JIOBEKA, MOXKHO BBHIJENIHTL JBE
rpymisl; 1nepeas - OF, xapakTepusylolHe BBHICOKOE COUMATILHOE MO-
noxeHue, stopas - OF, xapakTepmsyiomue HU3KOE COLMANIBHOE 110J10-
JKEHHE. K nocnepHe# rpyrme oTHOcATcs, Hanmpumep one of the
Nature’s gentleman - a person of humble origin but with noble instincts
and consideration for thers, ironically, an incultivated person with
outrageously bad manners; the submerged tenth - Genueiitnas, yrue-
TeHHas 4acTh HacejleHmd; go (mnM come) on (usM upon) the parish -
noyxy4aTs OpHXoacKkoe nocobue no GexHoctH; a gentleman ranker (yc-
Tap. Xapr.) - pa3opuBHIMACS JBOPAHHH, CyXallMH B psaoBbix. K 370i
e rpyrme npuHagnexut OF a gentleman of three outs - jokeHTIBMEH
Ge3 newer, 6e3 rUIaTha M YECTHOrO MIMEHH, KOTOpas obpasoBanacek 6ia-
rojaps CyniecTBOBaBlLiIeMy BbipakeHMIO three outs: out of pocket, out
at elbows, out of credit, cBI3aHHOMY € peanHAMH aH[IMIACKOro Hapoa.

9. ®F co 3navendem "'HumeHckuii o6pas xusHu'". D1a ceMa Bxo-

[T B COCTaB CJCAYIOLMX CAMHMIL JalITeM WM Xjebarb — XHTh, Npo3sdaTs B

HEBEXECTBE, HHleTe; nepefuBarThCa ¢ xneba Ha kBac /c xyeba Ha BOmy. € KYC-

Ka Ha KYCOK, C rpolla Ha KOTieHKy, C KOPOYKM Ha KOPOUKY/ - XXHTb O4€Hb Oen-

HO, TEPNETH HYXIIY, JMIICHHS; MBIKATh BEK (XKH3HE) - JOXKHBAA CBOIO XKH3Hb,

XHTb B HMINETE, HYXJI€, HCMLITEIBAA HEB3TOABI; FONONATE M XOJIOAATh — Tep-

[ETH KPAHHIO HYXUIy, CIpasas OT roJjiofla H XOMOJa; rope MbIKaTh — KHTh B

HHeTe, O€ACTBOBATE, NEPEXHBATEL CTPANAHMA, JIHILECHHA, HYXKAY, HEYCTPO-

€HHOCTh B JKM3HM; eJie JBIIaTh — XHTh OemHo, Gencreosars; carry off meat

from the graves - omycTHTECS, HHIEHCTBOBATh. B OCHOBe NaHHOH aHIHI-
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¢KOH F JIeXHT TIpencTaB/ICHHE O TOM, YTO OENHSKM OMYCKAalOTCA A0 TOro,
4TO BOPYIOT €Iy, JIEXAIlyl0 Ha MOTHIbHBIX KaMHAX. Bce 3 dpaseonoruye-
cke equHuITel, Kak H OF 13 8 noarpyrmiel, XapakrepusyloT HUBIIYIO CTYTIEHD
COILMATEHOTO MON0XKEHH U BRICIIYIO CTeleHb HHIIETHI.

10. ®E co 3navennem "Xuthb 3a cuer nogasHus'". B aurmmii-
CKOM f3bike 3Ty rpynmy ¢opmupyior ®E a blind harper (a beggar that,
counterfeiting blindness, plays the harp or the fiddle — mummmii, npurso-
PRIOIMACS CIIETIHIM M HTPaOILHH Ha cKpurike); beg one’s bread (make a
living by asking for money in the streets — >kuTh MIIOCTBIHEH, TOMpOLIAL-
HHYAaTb. BJA4YHTb XKaIKOe CylllecTBoBaHMe); throw one’s feet (to get food or
money by begging — n0GpIBaTEH REHBIH WIH €Iy, [IONpOIIA#HMYAs HA YJIH-
ue); live on the alms-basket - xwrbr Ha nonasaue; do a cadge - nompoinaii-
HHYaTb. )XKUTb MIOCThIHEH; make the flop - monpomaifsuyars, cuag na
mocToBOH; beg (mH take) on the fly - nonpowaiinnyare Ha ynuue. B pyc-
CKOM s3bIke Taioke Hmeetcs pan OFE mawno# rpynmel, HanpumMep: GuTh He-
JIOM — NPOCHTb MHIIOCTBIHIO (HH3KO KJIAHAACH IPH 3TOM); B KYCOYKH XO-
AHTDb ~ )KHTh TIONASHUEM; XHTh MAJIOCTHIHEH — HHIIIEHCTBOBATh, OOMpATh-
Cf; KOPMHTbCS (IIMTAaThCA) XPHUCTOBBIM MMEHEM — MPOCHTH MIJIOCTBHIHIO,
AKHUTH NONATHHEM; IIOHTH MOA OKOHBbA — IPOCHTh MHJIOCTEIHIO, HTh IIO-
NasHUEM: NPOTATHBATE PYKY — IPOCHTH MHJIOCTBIHIO.

11. ®E co 3nauyensem ""YHHXKeHHAd GeIHOCTbIO XH3HBL'"': €CThb
qyo# xJ1e6 — XKHTB 3a 4yXKoif cHeT; AepXKaTth B 3aTpane3e — IUIoXo, 6eAHO
oneBaTh koro-nu6o. Anurimickas PE in and outs. Aurnmitickas ®E in and
outs cBA3aHAa C XXH3HBIO HEHMYLIMX B pabOTHBIX [OMax, KOTOpbie ObIIM
CO3/1aHbl 10 BCEil AHIIMH [T OKa3aHMA MaTepHaIbHOM NOMOMH OenHaKam
¥ MX cembsM: an in and out family - ceMbd, nocTosHHO obHTAOWIAS B MO-
n06HbIX 3aBeneHMAX; in and outs - GeXHAKH, MOCTOSHHO MOCTYNAaBIIME B
paboTHBI 10M K BCKOPE YXORMBIUHE H3 HETO.

12. ®FE co 3nayenrem "Jlosenenne ye10Bexa 10 COCTOSHHA Gea-
HOCTH HeyecTHbIM nyTem''. AHr.: take (or send) smb to the cleaners (to take
smb’s money be deception or cheating); bleed smb dry (white) - BexauuBaTs
BCe ZIEHbIH, 0606pats 10 HuTKH; pull (7 pluck) a pigeone (finch wm plover)
- 0600path, «ocTpHuB» MpocTaka; ease smb. of his purse - «obneruurs ueii-
60 kapmaH», 0606pats, oOuMcTHTS kKoro-mbo. Y3 pycckix ®E k. naHHOMY
TEMaTHYECKOMY PAXY MOXHO OTHECTHM clieflylomme: oboxparh (OOUMCTUTS,
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o0ymvTh) Kak NMIKY — JIMIIaTh JOCTAarka, OOraTcTaa, JOBECTH O HHUIETHI,
Pa3OpHTH, JIMUIATE JEHET M HUMymecTBa (IyTeM oOMaHa. MOLIEHHWYCCTBA),
ocTaBUTH Oe3 pyDallkn — 6e3 KaKHX-JIMOO CPEACTB CyIECTBOBAaHMA. B KpaifHe#
HyXJe; oOeryaTs yeii-mito KapMaH H Ip.

OnocpeIOBaHHO OTpakast B CBOel ceMaHTHKe IpoHCXOoaAUIHe B 00-
UIECTBE IIPOLIECCHI, PYCCKHE M aHDIMcKHe (pa3eosiorHyeckue eIMHUIL AaH-
HBIX TEMaTHUYECKHMX psOB CBHXETENLCTBYIOT O MACCOBOM XapaKlepe TaKux
ABRNEHHH, KaK HHIEHCTBO. MOMIEHHAYECKOE IPHCBOCHHME HY>KHX JEHET.

13. ®E co 3nauenunem "T"onoansbiii, Hyxnawwuiics yenosek':
<oIHa> K0Xka Ja KOCTH - O FOJIOXHOM, kpalie HyxaaloueMcs yelloBexe; a
rack (stack) of bones — oueHp HCXymaBHIMH, H3rONOAABIIHICS YEIOBEK.

Takum o6pazoM. MOXHO yTBEpkAaTh, YTo ()pa3zeoceMaHTHUECKOE
none «MaTepHaIBHOE MOJIOXKEHHE 4YelJOBEKa» KaK B aHMTHACKOM. TiIK U B
PYCCKOM s3pIKax cocTouT H3 Gormmoro Habopa pyOpHK ¢ neranbHol aud-
¢epenumanael ceMaHTHIECKHX OTTCHKOB.

B rnase Tperbeii paccMaTpHBalOTCA  (PyHKIHOH:UIbHO-
CTHIIHCTHIECKHE O0COOEHHOCTH HCCIeLyeMoro ¢pa3zeoceMaHTH4eCKoro mo-
JIA, BRIABJISIOTCA BO3MOXHBIE ONMO3UIMH MEXAY aHTOHUMMMECKHMY H CH-
HOHHUMMYeCKHMH 3HadeHnaMu OE, zarparuBaerca npobieMa BapHaHTHBIX
OTHOLIEHUH H HOPMBI.

Hccnenosanpe CTUAHCTHYECKH MapKHpoBaHHEIX ®F ¢ Touku 3pe-
HMS WX KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa (I0Ka3alo, YTo Hamuuue B cocTane OE
CTHTHCTHYECKH MAapKHPOBAaHHOIO CJIOBa — KOMITOHEHTa ABJAETCA C)1IECT-
BEHHbIM JJIA CTHIHCTHYecKOH ctparudukammu ®E: oHo nepepaer Bcei
OE cBOIO MapKHpOBaHHOCTh, TEM CaMBIM ompenenis cdepy ynorpebienms
focaeaHe.

Kak nmpaBnio, eclii B KOMIIOHEHTHEIH coctaB OE BxoauT KHuKHOE
CJIOBO, apXaH3M, MCTOPH3M, TO 3TO B 3HAUMTEJILHOH CTENEHH CBUAET E/IbCT-
BYET O KHIDKHO-TIMCEMEHHOM Xapakrtepe (paszeonormsma. Ecin xe B co-
crase ME npHCYTCTBYIOT COMAaTHU3MBI, 300HMMBI, (UTOHMMBI, LLIMPOKO
ynoTpeOHTeNbHbIE aHTPOIIOHHMBI, TOTIOHHMEI, C/IOBa, 0003Havarouie Gbi-
TOBBIE MOHATHA, TO AaHHBIE OE MOXHO ¢ JOBOJNBHO BBICOKOH CTE/IEHBIO
BEPOATHOCTH OTHECTH K pasroBopHo#t (ppazeonorun. Hampumep, DE ¢
KOMIIOHEHTaMH - 300HHMaMH: JIeHeI KYDHl He KJIOIOT; KypHLa, Hecyllas
30/I0THIE AHIA; A0HHad KOpoBa; 30yi0TOH Tenen; Gensilt ebenp (ycrap.) -
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«AeHeKHas KyIIopa AOCTOMHCTBOM B CTO pyOunieii»; XOTh BOJIKOM BOM; Kak
pak Ha MejIH; B KapMaHe BOIIb Ha apKaHe; OuThca xak priba o0 nen; Genen
KaK LiepKOBHas MBIWE (KphICa) — B pycCKOM s3bike; a Ludgate bird — 6an-
kpoT (bird - nTHuA); as poor as a crow — oOHMIMABLIMI (CrOW - BOPOHA); a
lame duck — pasopmuBinmiica Maxuep, cnexyysHT (duck - yTka); as poor as
fowl — ouens Gepmstit (fowl — orema, auys); go to the dogs- pasopHTECS.
nporopeth (dog — cobaka); as bare of money as an ape of a tale — coBcem
6e3 neiter (ape- obespsHa); as full of money as a toad is of feathers - co-
BceM Oe3 rpoma (toad - xkaba) - B anrnmiickoM m3nke. Hamauwe e mpo-
CTOpe4YHOro KOMIIOHEHTa B CTpykType ®E mpenonpenenser cHyDkeHHBbIN
XapakTep oOpa3sHOro BHIPaXKEHHA, «IIPO3pavHO» HaMeKaeT Ha cdepy Mc-
NOJIL308aHHA NAHHOH €MHHIILL.

VYxazaunsie OF TecHO CBA3aHBI HE TONHKO ¢ ORITOM HAPOIOB, HO | C
$ONBKSIOPHBIMH  TPaOHIMAMH, OOBIMAAMU, BEPOBAaHMAMM, Mpa3JHMKaMH. B
OCHOBHOM, KaK yxe ObLIO CKa3aHO, OHH OTHOCATCS K PasTOBOPHOMY CTIWIO.

To xe camoe kacaerca u OF, B cocraB KOTOpPBEIX BXOIAT COMaTH3-
MBl; PYC. NOAHAMATHCA Ha HOTH; IUTBITh B PYKH; Ha IIMPOKYIO HOTY; Ha
Bonpuiyio (6OraTtyro) pyKy; TpeTh PYKH; menKaTh 3yGaMH; XOTh KOLIeIhb
Yepes 1U1eH0 Bemaif; XoTs IMyio B j100; X0Th rosloroit 00 creHy Geiics; Xo-
JMTE C APOTAHYTOH PYKOH; CBHCTETH B KYJAaK; CBEPKaTh TOJIBIM 3a[0M; C
TO/IBIMH pYKaMH; IOJIOXKHTE Ha 3y0 Hewero; mofxkaTh >KHBOT, OpaTh 3a
rJIOTKY ; aHril. — break one’s back — pa3oputs, nory6uts koro-nu6o (back -
cnuHa, xpeber); live close to open’s belly — xwurp BOporonoap, nepe6Gu-
BaTecA (belly — 6proxo, xmBot); take the bread out of smb’s mouth — nu-
WaTh KOT0-MH00 CpeACTB K cymiecTBoBaHMIO (mouth - pot); be out at (the)
elbow(s) — Hyxunateca, 6encrBoBath (elbow - n0koTH); a hand—to-mouth
existence — nomyronogHoe cymecrsoBanue (hand- pyka; mouth - por);
(have) never a face but one’s own — cunets 6€3 rpoma (face - mmio); have
most fingers — cubHO HyxaaTbea (fingers - namsusl); not to have a leg to
stand on — OOHHINATE, HE HMETh HUYETO 3a Aywoi (leg — Hora) u ap.

B #3mKkax C pa3BeTRICHHOH ()YHKIMOHANMBHO-CTHIHCTHYECKOH
g epenimanmelt nekcHYecKHX A (pa3coNOTHIECKHX CPEACTRE OAHA H Ta
ke JlexcemMa MOXET BXOAWThL B KauyeCTBe KoMmoHeHTa B ME pasnuuHbIX
CTHJICiL, HAIpUMEP: YMHpAaTh C rejoay (IpocT.) - rogod A XoJoA (pasr.) -
rnageH u xianeH (KHIDK.); 6pocaTh AeHbraMu (pasr.) - 3ammbaTe JEHBTY
(neHbr ) (npoct.) | ap.



Agamsupys $YHKUHOHANBHO-CTHIIHCTHYECKHE 0CoOeHHOCTH (pa-
3€0JIOTH3MOB HCClieXyeMoH ¢paseoceMaHTHYECKOH rpyimbl. Mbl oOHapy-
MWK clefyomee pasinuune: ectd OF aHrnuickoro s3blka. B OCHOBHOM.
ABNAIOTCH MEXCTHIIEBBIMH (Habmogaerca ToibKo Heckonbko OF u ¢paze-
oceMaHTH4YeCKHX BapuaHToB PE, KOTOphie MOXXHO OTHECTH K Pa3rOBOPHEIM
€AMHANAM, 1 HecKoIbko DE, oTHOCALOMXCA K XKapTOHM3MaM). TO PYCCKHUE
®E, B OCHOBHOM, IPE/CTARJICHBl Pa3rOBOPHBIMH €IWHHIIAMH: HU KOJIa HH
asopa, Ourh pybnem, 6pocarbh JeHBIH, IOl KaK COKOM, XHBOT MOABEIO.
XHTb IPHUIIEBAIOYM M MEKCTHIEBHIMA €IHHHULIAMH: CHJETh HAa Xnebe n Ha
BOZE, BeTep CBHCTUT B KapMaHaX, ITycTOH KoluesneK U ap.

B 3aknodennH paGornl 000OLIEHEI UTOTH HCCIIEAOBAHUSA M Clie-
JIaHEl KOHKPETHbIE TEOPETHYECKHE BHIBOABI.

B upHioxeHHH [AaH CBOJHEIA CIIHCOK aHTAHHCKHX M pyccknx OF
OCI1 «MatepuansHOe TOJI0KEHHE HEIOBEKAN,

OcHoBHbIE MOJIOXKEHHA NHCCEPTALHOHHOIO HCCHEIOBAHUA OTPaXKEHbI

B CJIEAYIOIHX Iy 6/IHMKaIAX:
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pycckoM u aHrnuiickoM s3eikax //Bectauk KbI'Y. Bem. Ned. — Hans-
unk, 2000. —c. 47-48

4. T'maronbHble (pa3eooruyecKye eIMHULBI H UX PaMMaTHYECKHE KaTe-
ropun //CeBepo-KaBkasckuii perHoHanbHas Hay4ynada KoHepeHuus
MOJIOABIX YUYEHBIX, aCOMpaHToB, crylAeHTOB “[lepcnextnsa-2001". -
Hanpumk, 2001. — 72-75

5. KommyHuKaTUBHBIE (Ppa3eONIOTHYECKUE €IMHMIBI, BHIpaXarouue Ma-
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a pH THBHbIE OTHOWEHHA BO ¢p 3eonoruu (n npumepe GCHU
“Gor TcTBO-6eadocTs” B HINBiMckoM a3sike) /I MexayH poaHbii
koHrpecc «Mup B CepepRoM K Bk 3¢ yepe3 sa3pix#, obp 308B HHe,
KyabTypy». — [Iararopek, 2001.

CeM HTHYECK A 3H YHMOCTH JIEKCHYECKHX JOMHH HT BO (p 3e0/0rH-
yecKoM 3H YeHHH (H M TepH ne OCIT “M tepu mbHOE MoONOXKEHHE
yenosek 7). //COopruk MOIOABIX yuensix. - H mpunk, KBI'Y, 2001,

B neuars 02.09.2001  Tupax 100 3x3. 3aka3z Ne 3104
Momrpaduueckoe noapazaenenue KBI'Y
360004, r.Hanpuuk, yn.Yepurimesckoro, 173
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